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Nota: 
 
A Pluridata envidou todos os esforços para que este catalogo não contivesse erros. Contudo caso 
surjam no mesmo quaisquer erros ou omissões, desde já apresentamos o nosso pedido de desculpas 
por esse facto. 
 
A indicação do nome ou referência de outros entidades que não a Pluridata, integra-se numa mera 
descrição da nossa actividade, e não implica qualquer tipo de ligação ou endosso das mesmas 
relativamente às nossas iniciativas comerciais. 
 



 

 
Introdução 
 
Os troféus Laureus são o equivalente aos Oscar do Cinema para o Desporto. Passamos a reproduzir 
um conjunto de informação retirado do respectivo site. 
 
VISION

     
"Sport moves us, even if we don't practise it, because the visible strength, courage and determination 
it takes to succeed, represent the endeavours of the whole human race."
Few of us have not been touched at some time by the sight of a sportsman or sportswoman fighting 
against the odds and winning - against others or even themselves. No matter where we live on the 
globe, the true values of sport inspire us - physically, intellectually and emotionally. It brings out the 
kind of spirit that can unite families, friends, nations and occasionally even the world, in a way very 
little else does. 
 
DaimlerChrysler and Richemont are global companies that share years of commitment to sport 
through their sponsorship activities. They have gained an understanding of the way sport transcends 
national boundaries, and the positive influence it can exercise in bringing people together. 
 
This understanding crystallised into a desire to recognise the achievements of those teams and 
individuals from all over the world who symbolise the very best in sport. 
 
To mark the new millennium, Founding Patrons DaimlerChrysler and Richemont established an 
annual global sports award programme, the Laureus World Sports Awards. 
 
"DaimlerChrysler and Richemont are global companies that share an understanding of how the true 
values of sport inspire us." 
 
THE LAUREUS AWARDS

     
Founding Patrons, DaimlerChrysler and Richemont hosted the fourth annual Laureus World 
Sports Awards under the High Patronage of HSH Crown Prince Albert of Monaco, at the 
Grimaldi Forum in Monte-Carlo on May 20. 
 
The Laureus World Sports Awards is now recognised as the premier honours on the international 
sporting calendar and are unique in that they honour the world's best sportsmen and women for their 
achievements across all sports and all countries. 
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Awards are made in a range of categories including World Sportsman, World Sportswoman and World 
Team of the Year. The Laureus World Sports Awards also celebrate the role that sport itself can play 
in promoting international goodwill through the Laureus Sport for Good Foundation. 
 
The 2003 Laureus World Sports Awards Ceremony was televised for global distribution and invited 
guests included the world's top sportsmen and women as well as international celebrities from around 
the worlds of entertainment. 
 
The winners of each category are selected by the Laureus World Sports Academy, a group of 42 of 
the world's most legendary sportsmen and women, who have all agreed to volunteer their time in an 
effort to recognise the powerful role sports plays in our society. 
 
LAUREUS SPORT FOR GOOD FOUNDATION

     
The charitable foundation, Laureus Sport for Good Foundation, will target and support 
community development projects which make the most of sport's ability to inspire people all 
over the world. 
 
As an integral part of celebrating sporting achievement through the Laureus World Sports Awards, 
DaimlerChrysler and Richemont, together with the Laureus World Sports Academy, have established 
a proactive and innovative global charity programme called Laureus Sport for Good Foundation. 
Laureus Sport for Good Foundation is based on two simple insights: 
 
Sporting heroes are the most trusted messengers in the world - their ability to move whole 
populations to act as one, can be a powerful influence for the good. 
 
Secondly, as a universally popular and aspirational activity, sport is the most effective way to reach 
and help disadvantaged target audiences, wherever they may be. 
 
Laureus Sport for Good Foundation will work with other organisations in the public and private sectors 
to identify a number of key social issues which would benefit from the influence of sports-related 
programmes. Members of the Laureus World Sports Academy will play a central role in endorsing and 
establishing the credibility of these programmes. They will also act as ambassadors to encourage their 
widespread adoption and implementation, particularly in the developing world. 
 
LAUREUS WORLD SPORTS ACADEMY

     
Central to the Laureus World Sports Awards is the formation of the World Sports Academy, the 
distinguished members of which are sporting legends of our time. 
The Academy's mission is to boost participation in sport worldwide and to increase and enhance the 
positive influence of sport in wider society. It intends to achieve this mission in two ways: first, by 
recognising and celebrating sporting excellence across the globe at the annual Laureus World Sports 

JUNTOS TRABALHAMOS MELHOR… 



 

 
Awards; and second, by using the power of sport to help tackle pressing social challenges. The 
Laureus Sport for Good Foundation will fund  and promote the use of sport as a conduit for social 
change throughout the world. This will be achieved through a programme of sports-related community 
development initiatives and administered by the charitable foundation Laureus Sport for Good 
Foundation. 
 
The Academy will be charged annually with the responsibility of electing the Laureus World Sportsman 
of the Year, Laureus World Sportswoman of the Year, Laureus World Team of the Year, Laureus 
World Newcomer of the Year, Laureus World Comeback of the Year, Laureus World Sportsperson of 
the Year with a Disability, Laureus World Alternative Sportsperson of the Year, Laureus Lifetime 
Achievement Award and the Laureus Sport for Good Award. 
 
"We believe that sport is great in itself, but that it can also help the world become a better 
place too... in the long term, sport has not only the power, but the responsibility to help elevate 
mankind." 
 
STATUETTE

     
SPECIFICATIONS 
Figure Weight: 670g of solid silver 
Base Weight: 650g gold-finish base 
Height: 30cm 
Total Weight: 2.5kg 
Victory within the grasp, the silhouette of an athlete and the double reach out, sculpted from solid 
silver. 
A metaphor of achievement brought to life by the Cartier, workshops through this creation that will 
reward the nine winners of the Laureus Statuette. 
Here is a sculpture that is dedicated to the spirit of sport, the universal nature of which is celebrated by 
the representation of the five continents,  which Cartier has engraved on the base. The matt surface of 
their silhouette stands out against overlaid satin-finish gold discs. 
It is the result of almost 45 hours of work, a combination of the goldsmith's and the jeweller's skills. As 
a final touch, Cartier has added a special presentation  case whose red doors open to reveal this 
unique reward. 
 

2003 HOSTS AND CELEBRITIES 
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LAUREUS 2004 – Lisboa 
 

  
Laureus 2004 

Fachada do Mosteiro dos Jeronimos no decorrer 
da cerimonia no CCB 

Laureus 2004 
Nadia Comaneci, Michael Douglas, David  

Coulthard 
 
 
 

  
Laureus 2004 

Actuação dos The Corrs 
Laureus 2004 
Rachel Hunter 

 
 
 

 
Laureus 2004 

Placido Domingo e Nadia Comaneci 
Laureus 2004 

Severiano Ballesteros 
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Realização do Evento 
 
 
Para a entrega dos troféus Laureus Sport Awards realiza-se uma cerimónia de gala com a presença 
de centenas de jornalistas e convidados. 
 
Para a organização de toda a logística desta cerimonia é montada uma estrutura de apoio, 
envolvendo dezenas de profissionais, para cujo funcionamento é necessário montar um sistema 
informático. 
 
O sistema informático a montar é constituído por um conjunto de pequenas redes, de 2 a 20 
maquinas, que partilham um conjunto de  periféricos (nomeadamente impressoras) e de acessos à 
Internet (ADSL). 
 
É igualmente necessário assegurar a assistência técnica nos vários locais de utilização. 
 
A estrutura de apoio à organização deste evento (que se realizava no CCB) foi montada 
principalmente na Junta de Turismo da Costa do Estoril, no Hotel Estoril Palácio e no Hotel Vila 
Bicuda. 
 
A Pluridata foi responsável pelo projecto, instalação (incluindo toda a parte de redes de cabos 
para dados, telefones e alimentação eléctrica), configuração de equipamentos  e assistência 
aos utilizadores tanto no Hotel Estoril Palácio como no Hotel Vila Bicuda. 
 
 

 
Laureus 2004 

Luis Figo 
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Venues: Visitas Preparatória 
 
 
1) VENUE: HOTEL ESTORIL PALÁCIO 
 
O Hotel Estoril Palácio fica situado no Estoril na zona do Casino. A instalação a efectuar foi prevista 
desenvolver-se num conjunto de salas para reuniões de que o Hotel dispõe. 
 

            
Hotel Palácio 

 

  
Hotel Estoril Palácio 

Sala Atlântico 
Hotel Estoril Palácio 
Sala Lucien Donnat 

 

Rua da Eira, nº18 Letra I e J 
Algés de Cima ● 1495-050 Algés 
Tel.: 214 121 294 ● Fax.: 214 109 112 
Cont. No.: 501 500 650 ● Cap.Social : 2,500,000$00 ● C.R.C.: 07597/9206 Oeiras 
 

Pag.:11 / 30 

 



LAUREUS SPORT AWARDS – RELATÓRIO DE PROJECTO 
 
 

Pag.:12 / 30 

2) VENUE: VILA BICUDA 
 
A instalação a efectuar foi prevista desenvolver-se num conjunto de 3 apartamentos que seriam 
adaptados para escritório. 
 

 
 

 
Aldeamento Turístico Vila Bicuda 

JUNTOS TRABALHAMOS MELHOR… 



 

 
Casa 91 – Laureos CEO 
• 1 Impressora 
• 1 Ligação ADSL 512 
• 2 linhas analógicas para voz com equipamento 
• 1 linha analógica para fax 
Equipamentos a montar na sala do apartamento. 
 

  
Vila Bicuda - Apartamento 91 

Entrada 
Apartamento 91 

Sala 
 

 
Casa 175 
 
• 7 Computadores 
• 3 Impressoras 
• 2 Ligações ADSL 1024 com IP fixo 
• 9 linhas analógicas para voz com equipamento 
• 1 linha analógica para fax 
 
Casa 175 - Distribuição por Salas 
 

  
Vila Bicuda - Apartamento 175 

Entrada 
Lounge 

2 Computador, 1 Impressora, 3 Telefones, 1 Fax 
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Master Bedroom 

2 Computadores, 1 Impressora, 2 Telefones 
 

2nd Bedroom 
2 Computador, 1 Impressora, 2 Telefones 

  
Under the Stairs Area 

1 Computador, 1 Telefone 
 

Upstairs Bedroom 
1 Telefone 

 
Casa 8006 – Meeting Room 
 

• 2 Computadores 
• 1 Impressora 
• 1 Ligação ADSL 1024 com IP fixo 
• 2 linhas analógicas para voz com equipamento 
• 1 linha analógica para fax 

 

  
Vila Bicuda - Apartamento 8006 

Entrada 
Vila Bicuda 

Sala 
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Dimensão dos Trabalhos 
 
 
Projecto 
• Elaboração do projecto de layout das salas, de reforço da rede eléctrica, do traçada das redes de 

cabos para dados e telefones 
 
Equipamentos: 
 
• Da própria organização: 

o Pc’s       40 
o Impressoras      19 
o Acessos à Internet      14 ADSL 

• Dos próprios Jornalistas 
o Pc’s portáteis        20 

 
 
Tipo de serviço prestado: 
 

 
A sequência de operações para a realização da reunião era resumidamente a seguinte: 
 

• Projecto de layout das salas 
• Instalação de toda a rede de cabos 
• Instalação de toda a rede eléctrica 
• Recepção dos equipamentos no local da reunião 
• Montagem dos equipamentos nos locais previstos 
• Reverificação do funcionamento de todos os equipamentos na véspera da reunião 
• Elaboração de relatório fotográfico antes do inicio da reunião 
• Acompanhamento e assistência técnica durante a reunião quer aos equipamentos 

montados por nós, quer aos próprios equipamentos trazidos pelos participantes  
• Elaboração de relatório fotográfico no decurso da reunião 
• Desmontagem dos equipamentos no fim da reunião 
• Embalagem dos equipamentos para transporte 
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Projecto do Layout das Salas 
 
 

1) VENUE: HOTEL ESTORIL PALÁCIO 

 
Hotel Palácio – Legendas 

 

 
Hotel Palácio – Distribuição de Salas 
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Hotel Palácio – Sala VIP – Acreditações e Sala L.Donnat – Media Inquires 

 

 
Hotel Palácio – Sala Tropical  - Working Media room (sala de Imprensa) 
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Hotel Palácio – Salão Atlântico – Broadcast Offices and Conference Room 

 

 
Hotel Palácio – Park Suite – PR Offices 
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Hotel Palácio – Sala Sintra – Editing Room e Sala Éden – Escritório da Karen 

 
2) VENUE: VILA BICUDA 
 

 
Vila Bicuda - Legenda 
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Vila Bicuda – Casa 175 – Sala, quartos e zona debaixo da escada 

 

 
Vila Bicuda – Casa 175 – Quarto do piso superior 
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Vila Bicuda – Casa 8006 – Sala de reuniões 

 
 
Distribuição de Equipamentos 
 
 

 
Hotel Palácio 

 
Local Equipamentos 
Total • 31 Computadores 

• 14 Impressoras 
• 5 Ligações ADSL 512 
• 5 Ligações ADSL 1024 
• 5 Ligações ISDN 
• 3 Ligações analógicas para dados 
• 34 linhas analógicas para voz com equipamento 
• 5 linhas analógicas para fax 

Lucien Donnat • 4 Computadores 
• 1 Impressora 
• 1 ligação ADSL 512 
• 4 Telefones 
• 1 Fax 

VIP Room • 4 Computadores 
• 3 Impressoras 
• 1 Ligação ADSL 1024 
• 2 Telefones 
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Hotel Palácio 

 
Local Equipamentos 
Tropical Room • 8 Computadores 

• 2 Impressoras 
• 2 Ligações ADSL 1024 
• 2 Ligações ISDN 
• 2 Ligações Analógicas para Dados 
• 4 Telefones 

Park Suite – Zone B • 4 Computadores 
• 1 Impressora 
• 1 Ligação ADSL 1024 
• 6 Telefones 
• 1 Fax 

Park Suite - Zone A • 1 Computador 
• 1 Impressoras 
• 1 Ligação ADSL 1024 
• 6 Telefones 

Sintra • 2 Computadores 
• 1 Impressoras 
• 1 Ligação ADSL 512 
• 2 Telefones 
• 1 Fax 

Éden • 4 Computadores 
• 2 Impressoras 
• 1 Ligação ADSL 512 
• 5 Telefones 
• 1 Fax 

Atlântico • 4 Computadores 
• 3 Impressoras 
• 2 Ligações ADSL 512 
• 1 Ligação ISDN 
• 5 Telefones 
• 1 Fax 

Room 315 • 1 Ligação ISDN 
Suite 420 • 1 ligação Analógica para Dados 
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Vila Bicuda 
 

Local Equipamentos 
Casa 91 – Laureos CEO • 1 Impressora 

• 1 Ligação ADSL 512 
• 2 linhas analógicas para voz com equipamento 
• 1 linha analógica para fax 
 

Casa 175 • 7 Computadores 
• 3 Impressoras 
• 2 Ligações ADSL 1024 com IP fixo 
• 9 linhas analógicas para voz com equipamento 
• 1 linha analógica para fax 

Casa 8006 – Meeting Room • 2 Computadores 
• 1 Impressora 
• 1 Ligação ADSL 1024 com IP fixo 
• 2 linhas analógicas para voz com equipamento 
• 1 linha analógica para fax 

 



 

 
 

 
Planeamento de Execução 
 
 
 26 de Abril de 2004 
 
  Inicio da montagem no Aldeamento Turístico Vila Bicuda 
 
 1 de Maio de 2004 
 
  Inicio da montagem no Hotel Palácio 
 
 10 de Maio de 2004  
 
  Realização do Evento 
 
 10 de Maio de 2004 a partir das 18 Horas 
 
  Inicio da desmontagem dos Equipamentos 
 
 
Montagem Efectuada 
 
 
Aldeamento Turístico Vila Bicuda - Casa 91 – Laureos CEO 
• 1 Impressora 
• 1 Ligação ADSL 512 
• 2 linhas analógicas para voz com equipamento 
• 1 linha analógica para fax 

 

 
Ligações colocadas na mesa 
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Aldeamento Turístico Vila Bicuda - Casa 175 
• 7 Computadores 
• 3 Impressoras 
• 2 Ligações ADSL 1024 com IP fixo 
• 9 linhas analógicas para voz com equipamento 
• 1 linha analógica para fax 
 
Aldeamento Turístico Vila Bicuda - Casa 175 - Distribuição por Salas 
 

  
Lounge 

2 Computador, 1 Impressora, 3 Telefones, 1 Fax 
Master Bedroom 

2 Computadores, 1 Impressora, 2 Telefones 
 

  
2nd Bedroom 

2 Computador, 1 Impressora,2 Telefones 
Under the Stairs Area 

1 Computador, 1 Telefone 
 
Aldeamento Turístico Vila Bicuda - Casa 8006 – Meeting Room 
• 2 Computadores 
• 1 Impressora 
• 1 Ligação ADSL 1024 com IP fixo 
• 2 linhas analógicas para voz com equipamento 
• 1 linha analógica para fax 
•  
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Hotel Palácio - Distribuição por Salas 
 

  
Sala Lucien Donnat 

4 Computadores, 1 Impressora, 1 ligação ADSL 512, 4 Telefones, 1 Fax 
  

 

  
Salão Tropical 

8 Computadores, 2 Impressoras, 2 Ligações ADSL 1024, 2 Ligações ISDN, 2 Ligações Analógicas 
para Dados, 4 Telefones 

  
 

  
Park Suite - Zone A 

1 Computador, 1 Impressoras, 1 Ligação ADSL 
1024, 6 Telefones 

Park Suite – Zone B 
4 Computadores, 1 Impressora, 1 Ligação 

ADSL 1024, 6 Telefones, 1 Fax 
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Sala Éden 

4 Computadores, 2 Impressoras, 1 Ligação ADSL 
512, 5 Telefones, 1 Fax 

Sala Sintra 
2 Computadores, 1 Impressoras, 1 Ligação 

ADSL 512, 2 Telefones, 1 Fax 
 
 
 

 

  
Sala VIP 

4 Computadores, 3 Impressoras, 1 Ligação ADSL 1024, 2 Telefones 
 
 
 

 

  
Salão Atlântico 

4 Computadores, 3 Impressoras, 2 Ligações ADSL 512, 1 Ligação ISDN, 5 Telefones, 1 Fax 
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Pormenor 

Foram utilizados bastidores para a colocação dos 
switch e router 

Pormenor 
Foram utilizadas protecções individuais por 

disjuntor para cada um dos circuitos eléctricos 
 
 

 

 

 
 
 
 
 

Pormenor 
Foram utilizadas protecções individuais por 
disjuntor para cada um dos circuitos eléctricos 
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